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Annexe

Riglement de Visite des Bateaux du Rhin

Résolution ne 19 chiffre 3 du 28 novembre 1891
de 1a Commission centrale pour la Navigation du Rhin

Renouvellement des prescriptions temporaires relatives aux
exigences a remplir par les tachygraphes et aux prescriptions
relatives & leur installation 4 bord — annexe I

La Commission centrale renouvelle les prescriptions temporaires
relatives & I'annexe 1, adoptées, conformément a l'article 1.08 du
Riglement de Visite des Bateaux du Rhin, par la résolution
1968-11-30. .

Ces prescriptions seront en vigueur du ler avril 1992 au
31 mars 1085,

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 18 aociit 1092,

Bijlage

Reglement hetreffende het Onderzoek van Rijnschepen

—

Resolutie nr. 19 cijfer 3 van 28 november 1091
van de Centrale Commissie voor de Rijnvaart

——

Hernieuwing van de tijdelijke voorschriften betreffende de eisen
waaraan tachografen moeten voldoen en de voorschriften

aangaande hun installatie aan boord — bijlage 1

De Cenirale Commissie hernieuwt de tijdelijke voorschriften
betreffende bijlage I, aangenomen, overeenkomstig artikel 1,08 van

* het Reglement betreffende het Onderzoek van Rijnschepen met de

resolutie 1988-11-30.
Deze voorschriften zullen van toepassing zijn van 1 april 1892 tot

31 maart 1995.

Gezien om te worden gevc;agd bij Ons besluit van 18 augus-
tus 1992, . )

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Communications et des Entreprises publiques, De Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven,
G. COSME G, COEME
Le Ministre des Affaires étrangéres, De Minister van Buitenlandse Zaken,
W.CLAES W. CLAES
e
MINISTERE DES CLASSES MOYENNES MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
F. 93 — 148 ‘ ' N. 93 — 148

11 JANVIER 1993, — Arréié royal modifiant Y'arrété royal du
19 aoiit 1982 fixant le statut pécuniaire ainsi que les éclielles de
traitement des grades pour le personnel de Vinstitut national
d’assurances soci pour iravailleurs indépendants, ainsi que
des anciens Offices nationaux d’assurances sociales pour travail-
leurs indépendants et d’allocations familiales pour travailleurs
indépendants

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment larticle 11, § 1er, modifié par
Parrété royal n° 4 du 18 avril 1967;

Vu I'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut pécuniaire du
personnel de certains organismes d'intérét public, notamment les
articles 3, § 1¢r, 30 et 7, modifiés par l'arrété royal du 10 mai 1976;

‘

Vu Yarrété royal du 19 aoiit 1982 fixant le statut pécuniaire ainsi
que les échelles de traitement des grades pour le personnel de
IInstitut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants, ainsi que des anciens Offices nationaux d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants et d'allocations familiales pour
travailleurs indépendants, notamment les articles 10 et 14 modifiés
par les arrétés royaux des 16 mars 1989 et ler février 1991;

Vu le protocole no 58/1 du 13 juin 1991 dans lequel sont consignées
les eonclusions de négociations menées au sein du comité commun a
Fensemble des services publics;

“u Paccord de Notre Ministre du Budget, donné le 10 février 1992;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
10 février 1992; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Petites et Moyenne

Entreprises et de I'Agriculture, .

Nous avons arrété et arrétons :

Ariicle ler. L’article 10 de Parrété royal du 19 aotit 1982 fixant le
statut pécuniaire ainsi que les échelles de traitement des grades
pour le personnel de I'Institut national d'assurances sociales pour

11 JANUARI 1983. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 augustus 1882 tot vaststelling van de
bezoldigingsregeling en van de weddeschalen van de graden voor
het personeel van het Rijksinstitunt voor de sociale verzeke-
ringen der zelfstandigen, alsook van de gewezen Rijksdiensten
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen en voor kinder-
bijslag voor zelfstandigen

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuallen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 4.van 18 april 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 houdende bezol-
digingsregeling van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op de artikelen 3, § 1, 3e en 7, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 10 mei 1976;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 augustus 19082 tot vaststel-
ling van de bezoldigingsregeling en van de weddeschalen van de
graden voor het personeel van het Rijksinstituut voor de sociale
verzekeringen der zelfstandigen, alsook van de gewezen Rijks-
diensten voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen en. voor
kinderbijslag voor zelfstandigen, inzonderheid op de artikelen 10
en 14, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 maart 1989 en
1 februari 1991;

Gelet op het protocol nr. 59/1 van 13 juni 1991 waarin de conclu-
sies van de onderhandelingen, gevoerd binnen het gemeenschappe-
lijk comité voor alle overheidsdiensten, worden vermeld;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 10 februari 1992;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 10 februari 1992;

Op de voordracht van Onze Minister van de Kleine en Middel-
grote Ondernemingen en Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 10 van het koninklijk besluit van 19 augus-
tus 1982 tot vaststelling van de bezoldigingsregeling en van de
weddeschalen van de graden van het personeel van het Rijksinsti-
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travailleurs indépendants, modifié par les arrétés royaux des
16 mars 1080 et ler février 1991 est complété par !

« g) & partir du 1v* novembre 1801 :
773 087 — 1118 883
3 x:10174
1* x 10174
1* x 13560
2* x 27120
S10* x 23732
(N2 —ClL20a — GA)»

Axt. 2. L'article 14 du méme arrété est complété par
« e) & partir du 1er novembre 1991 :
534 598 ~— 856 682
{ . 3 x 10174
1* x 10174
; 1¥ x .13 560
! 28 x 27120
S9r x 23732
' . (N2 — Cl.20a. — GA)»
Art, 3. Notre Ministre des Petites et Moyennes Entreprises et de
FAgriculture est chargé dé l'exécution du présent arrété.
Donné a Bruselles, le 11 janvier 1893.

‘BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Petites et Moyennes' Entreprises
et de I'Agriculture, -

tuut voor de sotiale verzekeringen der zelfstandigen, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 16 maart 1689 en 1 februari 1991 wordt
aangevuld met: ’
« g) vanaf 1 november 1991 :
773 067 — 1118883
3 x 10174
17 x 10174
1* x 13560
2% % 27120
‘ 102 x 23732
(N2 — K120 §. ~ GA)» )
Art. 2. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met :
« &) vanaf 1 november 1091 :
534 598 — 8586 682
T8 x 10174
12 x 10174
1* x 13560
2* x 27120
9* x 23732
(N2 —~ K1.20§. — G.A) »
Art. 3. Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne-
mingen en Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, op 11 januari 1993,

BOUDEWIIN
Van Koningswege :

De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
en Landbouw,

A. BOURGEOIS A. BOURGEOIS
-
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, " MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
DU COMMERCE EXTERIEUR, BUITENLANDSE HANDEL
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING
F. 93 — 149 - N. 98 — 149

Convention portant création d’un_ Conseil de Coopération doua-~
nidre, et Annexe, faits & Bruxelles le 15 décémbre 1950 (1), —
Adhésion par la République ichéque et par Ia République
slovague

Ces deux républiques ont déposé au Ministére des Affaires étran-
géres, du Commerce extérieur et de la Coopération au Développe-
ment de Belgique,

leur instrument d’adhésion aux actes précités,

Conformément & son article XVIII (c), la Convention et son
Annexe sont entrées en vigueur a T'égard de la République tchéque
et de la République slovaque & la date du dép6t de leur instrument
d'adhésion, & savoir le 1er janvier 1993.

(1) Voir Moniteur belge du 31 décembre 1952.

" Verdrig houdende oprichiing van een Internationale Douaneraad,
en Bijlage, opgemaakt te Brussel op 15 december 1950 (1). ~
Toetreding door de Tsjechische Republiek en door de Slovaakse
-Republiek ‘ ‘

Deze twee republicken hebben bij het Ministerie van Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
-king van Belgié bun toetredingsoorkonde betreffende bovenge-
noemde akten neergelegd.

Overeenkomstig artikel XVIII (c) van het Verdrag, zijn het
Verdrag en zjn Bijlage voor de Tjéchische Republiek en de
. Siovaskse'Republiek in werking getreden op de dag van de neerleg-
ging van de toetredingsoorkonde, te weten op 1 januari 1993.

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 31 december 1952.

WMINISTERE DES FINANCES

F. 03 — 150

22 JANVIER 1893, — Arrété ministérie]
relatif & Pémission de Pemprunt de Etat 7,50 p.c. 1993-2001

Le Ministre des Finances,
Vu Parrété royal du 20 janvier 1993 relatif & I'émission de
Yemprunt 7,50 p.c. 1993-2001, notamment Y'article 5,
Arréte’:
Article 1¢r, Le prix d’émission de I'emprunt 7,50 p.c. 1093-2001 est
fixé a 100,50 % de la valeur nominale.,

Art. 2. Le présent artété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 22 janvier 1993.

Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN FINANCIEN

——

| 'N. 93 — 150 '

22 JANUARI 1993, — Ministerieel besluit
betreffende de uitgifie van de 7,50 pet. Staaislening 1993-2001

De Minister van Financién,
Gelet op het koninklijk besluit van 20 januari 1993 betreffende de
uitgifte van de 7,50 pet. lening 1993-2001,, inzonderheid op artikel 5,
« Besluit :

Artikel 1. De uitgifteprijs van 7,50 pet. lening 1993-2001 is vastge-
steld op 100,50 % van de nominale waarde.

. Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waar(;p het in het
‘Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,
Brussel, 22 januari 1993.

Ph. MAYSTADT



